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AHoTtanisi. CTaTTs nNpuUCBsYeHa BUBUEHHIO (JEHOMEHA OMOHIMII Y CydacHi
aHTJIACHKINA TEPMIHOJIOTIUHIN TiJICUCTEM1 HacocoOymyBaHHsa. HasgBHICTE OMOHIMIT
y TEpPMIHOCHUCTEMAaX pI3HUX Taly3ei € oueBuAHOIO. JIeKkCu4HI OAMHUII
TEPMIHOJIOTIYHOI  MIJICHCTEMH HAcOCOOYJIyBaHHS  BIAMOBIIAIOTh OCHOBHUM
BUMOraM, IO BHUCYBalOTbcs 10 TepMiHiB. IIpore TepmiHOOTIS 3a3HAYEHOT
MMICUCTEMH HE 11030aBIeHa OMOHIMIYHHX BIJHOIIEHbD.

BunukHeHHST OMOHIMIT y TEpMIHOJOTIYHIA MiJICUCTeM] HAcOCOOyyBaHHS
MOSICHIOETBCSI TIPOIIECAaMH JAMBEPTEHINT Ta KOHBEPIeHIlii JIEKCHUYHUX OJIWHUIb, a
TaKOX 3all03MYEHHSIMHU 3 1HIIUX MOB.

OMoOHIMaMU BBa)Xa€MO CJIOBa, SKI MaloTh CIIJIbHE 3BYyYaHHs, aje
CEMaHTU3YIOTh Pi3H1 MOHSTTS.

Cepen oOMOHIMIB, 10 (YHKIIOHYIOTh Yy TEPMIHOJOTIUHIA MiJCUCTEMI
HAacoCOOyNyBaHHS, = BHOKPEMIIIOIOTBHCS ~ 3arajbHOTEXHIYHI  TEPMIHH, IO
BXKUBAIOTBCA Y CYMDKHUX Taly3sX HAyKH 1 TEXHIKH, TEPMIHU-OMOHIMH, IO
(YHKIIOHYIOTh Y HECYMDKHUX Taly3sX HAyKH 1 TEXHIKH Ta TEPMIHHU-OMOHIMH, IO
BJIACTHUBI JIUIIIE CYyOMOBI HACOCOOY1yBaHHS.

MuiKaUCIIUTUTIHAPHI  TEPMIHM-OMOHIMHU  MIJAIKNCS TIEPEOCMUCIIEHHIO 1

BBIMIIIM B TEPMIHOCUCTEMY 1HIIIOT HayKoBO1 cpepu. Hamu Oyso BUSIBIICHO, 1110 3a



TaKUMU TEpMiHAMHU 3aKpiruieHl pi3Hi AeiHilil, 1 [l TepMiHU (YHKIIOHYIOTH Y
CYMDKHHX 1 HECYMDKHUX TEPMIHOJIOTTYHHX MijicucTeMax. Jlo MKIUCIUTITIHAPHUX
OMOHIMIB BIJTHOCSATHCS BIJIMOBIIHI CKOPOUCH1 OJIMHHUIII.

BuyTpimnporany3eBiii oMOHIMII XapakTepHa OAHa ¥ Tax cama ¢opma
CJIOBa, 1110 MAa€ Pi3HI 3HAYCHHS B MEXKaX JaHO1 TEXHIYHOT TaTy3i.

AHan3 cyOMOBM HacocoOyayBaHHS CBUIYHUTH, M0 MDKIUCIUILIIHAPHI
OMOHIMH HE MAalOTh HI HETAaTUBHHUX, HI TMO3UTHBHUX PHUC. MDKIUCIUIUIIHAPHI
OMOHIMIYHI CKOPOYEHHs 3py4YHi JJIsI KOPUCTYBaHHS 3 OIVIIAY Ha iX ¢opmy, ajne
BOHU CIHpPHUSIOTH HEMOPO3YMIHHIO MDK (axiBusMu. TepMIHM-OMOHIMH, WIO
BJIACTUBI  JIMIIE Trady3l HAacocoOyIyBaHHA  YCKIAAHIOOTH  MpodeciiHy
KOMYHIKaIIifo.

TeopernyHe 3HAYCHHS TAHOTO JOCIIHKCHHS BU3HAYAETHCS HOTO BHECKOM Yy
3arajJbHy TEOpiI0 TepMiHa 1 TEpPMIHOJOTI0. Pe3ynbTaT  MOCIHIKEHHS
JIOTIOBHIOIOTh HAyKOB1 3HAHHS MPO OCOOJMBOCTI TEPMIHOJOTIYHOT HOMIHAII Ta
OCHOBHI TEHJEHLIi TEPMIHOTBOPEHHS y CYYaCHIM aHIIIMCHKIM TEPMIHOJIOTIYHIM
MiJICUCTEM] HAaCOCOOY TyBaHHS.

Kuiro4uoBi cjioBa: TepMiHOJIOTIYHA MiJCHCTEMa, HACOCOOYIyBaHHS, TEPMiH,
OMOHIMisl, OMOHIM, MDKIUCIIUIUTIHAPHUM OMOHIM, OMOHIMIYHE CKOpPOYECHHS,
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This article focuses on the problem of homonymy in modern English
terminology within the special subsystem of terms — pump engineering. The
presence of homonymy in terminology is obvious. Lexical units of the
terminological subsystem of pump engineering meet the basic requirements for
terms. However, the terminology of this subsystem is not devoid of homonymous
relations.

The appearance of homonymy in the terminological subsystem of pump
engineering is explained by the processes of divergence and convergence of lexical
units, as well as borrowings from other languages.

We consider homonyms to be words that are said the same but semantize
different concepts.

Homonyms functioning in the terminological subsystem of pump
engineering are classified into general technical terms used in related fields of
science and technology, homonymous terms functioning in non-related fields of
science and technology and homonymous terms that are peculiar only to pump
engineering subsystem.

Interdisciplinary homonymous terms have been reconsidered and entered the
terminology of another scientific field. Such terms have different definitions and
function in related and non-related terminological subsystems. Interdisciplinary
homonyms include the corresponding abbreviated units.

Intra-industry homonymy is characterized by the same form of the word,
which has different meanings within this technical field.

The analysis of the pump engineering sublanguage shows that
interdisciplinary homonyms have neither negative nor positive features.
Interdisciplinary homonymous abbreviations are convenient to use due to their
form, but they contribute to misunderstandings between professionals. Homonyms
that are specific to the pump engineering industry complicate professional

communication.



The theoretical significance of this study is determined by its contribution to
the general theory of the term and terminology. The results of the research
complement the scientific knowledge about the peculiarities of the terminological
nomination and the main tendencies of term formation in the modern English
terminological subsystem of pump engineering.

Keywords: terminological subsystem, pump engineering, term, homonymy,
homonym, interdisciplinary homonymy, abbreviated unit, intra-industry
homonymy, professional communication.

IHocranoBka mnpodaemu. OnHUM 3 aKTyaJbHHX 3aBJaHb CYYacCHOI
JIHTBICTUKH € BUBYEHHS TEPMIHOCHCTEM B MeEXaX KOHKPETHOI c(hepu IOACHKOI
nismpHOCTI. HuH1 HakonmuueHwit OaraTuii maTepiall 3 aHaji3y TEPMIHOJOTIH 1
TEPMIHOJIOTTYHUX CUCTEM, [0 MAKOTh TPUBAJIMM MEP10J] CTAHOBIEHHS a00 BUHUKIIH
HemoaBHo. Oco0iuBY yBary HayKoBll (DOKYCylOTh Ha cHCTeMaTHh3ailii 1
YIOCKOHAJIEHHI TEPMIHOCUCTEM OKPEMUX raiy3eil, OCKIJIbKMA caMe B HAyKOBIA MOBI
pI3HMX Tally3edl AaKTUBHO TMOPO/KYIOTbCS HOBI 1 HEPEOCMUCIIOIOTBHCS CTapl
MOHSATTS, HAMOLIBII SICKPaBO PEANi3yIOThCI MIKMOBHI KOHTaKTH 1 HBI TIPOLIECH
(OopMyBaHHS TEPMIHIB.

[HTEpec IMHIBICTIB A0 OMOHIMII KOpemoe Oe3rmocepeHb0 3 IMOTPeOoro
BUSIBUTH OCOOJIMBOCTI JaHOTO MOBHOTO TMPOIIECY, MPOSCHUTH MPUUYUHU TIOSBU
OMOHIMIB, BCTAaHOBUTHU YITKI KpUTEPil PO3MEXKYBaHHS OMOHIMIi Ta momicemii. Y
Cy4YacHiH JIIHTBICTHUII yIOCKOHATIOIOTHCS HAYKOBI ITIIXOU 10 BUBUCHHS OMOHIMIT
Ha MaTepialll pi3HUX TEPMIHOJIOTTYHHUX MIJACUCTEM, BHUSBISIOTHCS TudepeHIiiHI
O3HAKHW IUX JICKCUYHUX OAWHMUIG. [IpoTe, He3Baxaroun Ha 3HAYHI JOCSTHEHHS Y
JOCTIKEHHI MpoOieMu OMOHIMIT y cydacHii minrBicturi (M.Kouepran [1],
O.Cynepanceka, H. Ilogonsceka, H. BacunbeBa [2], }O. TI'pubinuk [3],
S.TarinerieBa [4], B. ®imuk [5] Ta iH.), HEMa€e €IUHOTO 3araJbHOMPUHHITOIO
BU3HAYCHHS 1 PO3YMIHHS [IOTO SBHIIIA.

AKTyaJbpHICTh JaHOI pOOOTM 3yMOBJEHA BIJACYTHICTIO CHEIlaJbHUX
IPYHTOBHHUX JOCITIKEHb TEPMIHOJOTIi CyOMOBH HacocoOynyBaHHS, OypXJIMBHUM

PO3BUTKOM JIaHO1 TEXHIYHOI Tajy3l Ha Cy4acHOMY eTali Ta HEOOXIIHICTIO



yHipikamii Ta yJIOCKOHAJEHHS ii TepMiHONOrIl. Y 3a3HavyeHid TepMIHOJOTIUHIM
iJICUCTEMI OMOHIMH TIPE/ICTABIICHI y BEIUKIN KUIBKOCTI, a 1€ BUMarae CTBOPEHHS
0COOJIMBOTO HAYKOBOI'O MiJIXO1Y /10 IILOTO (heHOMEHA.

MartepianoM AOCHIKEHHSI CIyTyBaB KOPIIYC TEPMIHOJOTIYHOI JIEKCHKHU
ob6csirom 5000 JEKCUYHMX OJMHUII, BiIIOpAHUX METOJOM CYLLUIBHOI BHOIPKH 3
JekcukorpadiyHuX JKepen (TIIyMauyHHX CIIOBHHMKIB TEPMIHIB HACOCOOYIAYyBaHHS;
NEPEeKIaJHIX CJIOBHUKIB TEPMIHIB HAacOCOOYAyBaHHS), 3 PEKIAMHHUX MPOCIHEKTIB
(bipM-BUPOOHHUKIB MPOYKIIT HACOCOOYTyBaHHS Ta 3 MEPIOAUYHUX BUIAHD Y TaTy31
HacocoOylyBaHHS. 3arajbHUM 00CST ONMpalbOBaHOr0 Matepiany — O0iau3bko 9500
CTOPIHOK TEKCTY.

Metow crarTi € BUBUEHHA crnenudiku (peHoMeHa OMOHIMII y cydacHii
AHTJIACHKIA TEPMIHOJIOTIUHIA MIJCUCTEMI HACOCOOYIyBaHHS Ta BHUOKPEMJIEHHI
THUIIIB TEPMIHOJIOTIYHUX OMOHIMIB.

Buxiang ocHoBHOro Marepiagy JocJiukeHHsl. SIBuimie  oMoHIMIL
CIIOCTEPITa€eThCs SIK B 3arajbHiil, Tak 1 B chemiaibHIi Jiekcuii. OMoHIMamMu
BBA)KAEMO CJIOBA, 110 MAIOTh CIIUIbHE 3BYYaHHS, ajieé CEeMAHTU3YIOTh Pi3HI MOHSATTS
[2, c. 45; 5, ¢.268]. V miHrBicTHIl iCHYE AyMKa IpO Te, IO 3a3HAYCHI JICKCHUYHI
OJMHUIIl HE TIIbKU HE MAIOTh CIUIBHUX CEM, a 1 HE IMOB’s3aHI acomiaTuBHO [1, c.
198].

BUHUKHEHHS OMOHIMIB B MOBI OOYMOBJIEHO pi3HMMH mnpuunHamu. [lo-
niepiie, BOHM MOTJIM 3'SSBUTHUCS SIK PE3yJIbTaT ICTOPUYHUX (DOHETUYHUX 3MiH, KOJU
Ha MEBHOMY eTarli Big0yBcs 301r CIiB, sIKi paHilie Oyiu pi3HUMHU 3a BUMOBOIO. [1o-
JpyTe, i JISKCUYHI OJUHUIII MOTJIM BUHUKHYTH 3aBISKH CEMAaHTHYHOMY 3CYBY 3a
CYMIKHICTIO (METOHIMIYHOMY MEepeHeceHH o) [2, c. 45].

OMOHIMISI MOXK€ TaKO)X BUHUKHYTH 3aBISKH Iporiecam MeTradopu3airii.
C70BO aHTINACHKOI 3arajdbHOi MOBU arM y 3HAY€HHI ,,pyKa 6i0 Kucmi 0o nieda’”
HUIIXOM MeTa(OpUYHOTO TEPEHECEHHS TEPMIHOJIOTI3yBalIOCs y arm , nieude
(6adxcensi)” cyOMOBU HacocoOyAyBaHHs. Ajie B JJaHOMY BHUIIQJKy MalOTh pallilo

HAyKOBIll, 3ayBaXyIOuUW, IO JIEKCHYHI OJWHUIIl HE MOXXHA BBaXKATH



OMOHIMIYHMMH, TOKU BigdyBaeThcsi MeTadopa. Komm jx BOHA MOCTYNOBO 3HUKAE, a
BUKOPUCTAHHS y HOBOMY 3HAY€HHI CTa€ PETYISAPHUAM — 1€ OMOHIMIs [2, c. 45].

BunukHeHHS OMOHIMII y TEpMIHOJIOTIYHINA MiJCMCTEM]I OOYMOBJICHO
MpoIlecCaMy JUBEPTeHIlli Ta KOHBEPTCHINI JIGKCHYHUX OJWHUIh, a TaKOoX
3aIMO3WYCHHIMH 3 1HIIUX MOB [5, ¢. 269].

Jlo dhbeHOMEHY OMOHIMII B TEPMIHOJIOTI{ JIHIBICTU CTaBJIATHCS IMO-PI3HOMY.
Jlesiki BUeH1 BU3HAIOTh HEOaXXaHICTh I[bOTO sIBUIIA. 30kpeMa, A. Pedopmarcrkuii
3a3HayaB, M0 SKIIO O0araTO3HAYHICTh — 3aKOHHE SIBUIIE MOBH, TO OMOHIMIS —
,,HE3aKOHHA”, ajie MOCTIHHO Moxke 3ycTpidatucs. M. Kouepran zayBaxkye, 110
OMOHIMHM B JI€SIKMX BHIIQJIKaX MNPHU3BOAATH N0 Hemopo3yMiHHs. Came Ha wii ix
BJIACTUBOCTI OYyIO0ThCs KanamOypu (rpa ciiB) Ta anekaotu [1, ¢. 201]. Tumr Bueni
HE BU3HAIOTh HETAaTHUBHUX SKOCTEH OMOHIMIB 1 BBAKAIOTh iX BIUIMB HEUTPATHLHUM.
A. Cynepanceka, H. [logonsceka Ta H. BacunbeBa 30cepenkytoTh yBary Ha TOMY,
[0 OMOHIMIYHI OJWHHUII KOPETIOITh 3 PI3HUMH CEMAHTUYHUMHU TOJSIMH 1 11e
MIEPEIIKO/KAE 1X 3ITKHEHHIO Y CYMDKHUX KOHTeKcTax [2, ¢. 46]. OMoHiMu, sKi
HaJeXaTh  JIO CYMDKHMX TEXHIYHMX Tally3edl He 3aBaxaloTh MpoQeciiHIn
KOMYHIKaIii.

VY cywacHI JHTBICTHII ICHY€e TMpo0OiieMa po3MEXyBaHHS OMOHIMIB 1
MOJIICEMIYHUX JIEKCUYHUX OJIMHHIIb, OCKUIBKM MEXI MDK IOJICEMIYHHM Ta
OMOHIMIYHUM CJIOBOM BEJIbMU YMOBHI. BUIBIIICTh JOCHIIHUKIB HAroJoOlIyIOTh Ha
TOMY, III0 OMOHIMH CJIiJ] TUCTAHTyBaTH BiJ mojicemiyHux ciiB. Tak M. Kouepran
3a3Havae, 110 y BUMAAKy 0araTo3HavYHOCTI OJTHE CJIOBO Ma€ JeKibKa KOPETIOYNX
3Ha4Y€Hb, & Y BUMAJKY OMOHIMIi MaeMO JEKUIbKa CJIiB, 3HAUEHHS SKUX HE MarOTh
CIUJIBHUX CEM 1 acomiaTMBHUX 3B’s3KiB [1, c¢. 198]. Jlnsg BupimeHHs mpoOiaeMu
qiTKOi JgudepeHIiiamii mojaiceMiYHuX 1 OMOHIMIYHMX JIEKCUYHHUX OJWHUIL OYyJIOo
3alIPONIOHOBAHO eTHMoJIoTiuHui kputepid [3, c¢. 193]. Buxomsgum 3 mporo,
OMOHIMaMH CJIiJT BBRKATH JIUIIIE CJIOBA, 110 PI3HATHCS 3a CBOEIO €TUMOJIOTIE0. ATie
peamizaiisi bOro MiAXO0Ay YCKIQJIHIOETHCS THM, IO HE 3aBXKIH € MOXKIIUBICTH
3HAWTH MOXOKeHHsI cioBa. O0’€KTUBHUM KpUTEPIEM OMOHIMII 1HO/1 BBaXKA€ThCA

BIIMIHHICTh y CKJIaJll TpPaMaTUYHUX KAaTeropi JJis ABOX JIGKCHYHUX 3HAYEHb [3, C.



183]. [owimpHO 3ayBaXWTH, IO ETUMOJIOTIYHMH 1 TpaMaTUYHUN aHai3
JI03BOJISIIOTh BUSBUTH CEMAHTHUYHUN 1HBApiaHT JOCHIJKYBaHHUX CIiB, IO €
pe3yJbTaToM ToiiceMii, a HE OMOHIMII. AKTyaji3aiis MOHSATIMHUX 3B’S3KIB
TepMiHa 3aByaJIbOBY€ TPEAMETHY CITIBBIIHECCHICTh TEepMiHAa 3 00 €KTUBHOIO
niricHicTio. ToMy HEOOXiTHO PO3KpHUBATH 3B’S3KM CJIOBAa, aHaJi3yBaTH MHOTO
CEMaHTHYHY OpTaHi3alliio JUIs pO3MEKyBaHHs MOJIICeMii Ta OMOHIMII.

Ono3umiiHuM € MmAXi[, KOJM SBUIIE IOJICeMil BU3HAETHCS TOTOKHUM
OMOHIMIi, TOOTO I1CHYBaHHS Oaratro3Ha4yHUX TEPMIHIB IIIJIJIAETHCSI CYMHIBY.
3a3HayaeThCs, IO HEAOIUILHO BBa)KaTH, HIOM cJIoOBa MAarOTh JEKUIbKA 3HAYCHD,
HACIpaBi MU MaEMO CTUIBKU CHiB, CKITbKH (DOHETHYHE CIIOBO Ma€ 3HAYCHH [6, C.
81]. Ane ciig 3ayBakKHTH, 110 3HAYEHHSI CJIIB-OMOHIMIB 3aBXKIH B3aEMOBUKITFOYHI.
B Toli 4Yac MDK 3HAUY€HHAMHM OaraTO3HAYHUX CJIB ICHYIOTH BIJHOUIEHHS
OJIHOCIIPSIMOBAHOI JIeTepMiHallii (KOJM OJHE 3HAYEHHS MpHUIycKae 1HIIe) ado
HEB3aEMOBUKIIIOUHOT U3 FOHKIIT (KOJIM peai3allisi OJHOTO 31 3HA4Y€Hb 3aJICKUTH
B1JI JJEKCUKO-CHHTAKCUYHOI ITO3MINI CJI0Ba, ajleé MDK TaKUMHU 3HAYCHHSAMH HE Mae€
HerepeOOPHOro KOPAOHY; ICHYIOTh TaKi MO3MIl CJIOBa, B SKMX BIIMIHHI B 1HIIHNX
BUIIAKaX 3HAUYCHHS BUSABIIAIOTHCS CIIOPITHCHUMH, CyMicHHMH) [6, c. 90].

Y cydacHId JIHTBICTHINI ICHYE€ JeKiIbKa MAXOMIB 10 Kiacudikari
OMOHIMIB. JlesKi JIHTBICTH MPOMOHYIOTh PO3MEKOBYBaTH oModoHu, omodopmu,
oMorpadu i rpamaTHuHi oMoHIMU [7, ¢.37].

M. Kouepran Harojomye Ha TOoMy, 10 omModopmu 1 omorpadu ciia
BBAXATH CYMDKHMMM 3 OMOHIMI€IO0 siBUIIaMH. BiH mnpomnonye kiacudikyBatu
OMOHIMHU 3a (OpMOIO 1 3a MOXO/KeHHsAM. Ha aymky pociiiHuka, 3a (OopMOro
MOTPIOHO PO3PI3HATH IOBHI Ta HEMOBHI OMOHIMIYHI oauHMIl. [ToBHI OMOHIMH
MaroTh a0COJIIOTHUM 301r (POopM Mpu iX 3MIHIOBAHHI, HEMIOBHI OMOHIMH 301rat0ThCs
HEe y BCix ¢opmax. 3a TOXO/KCHHSM BYEHUN BHOKPEMIIIOE TOMOTEHHI 1
reTeporeHHi oauHuIll. ['omoreHHi (Big rp. homohenes ,,00HOpioHuil””) OMOHIMH
JOCTITHUK PO3YMI€ SIK OMOHIMIYHI OJMHMII, 10 BUHUKJIM BHACIIJIOK pPO3Maay
OJTHOTO CJIOBa Ha JBa. Takuil po3maj 3yMOBJIEHUN BTPATOIO (PO3PUBOM) 3B’SI3KiB

MIXK OKpEMHMH 3HAYCHHSIAMHA BPIXi,Z[HOFO 0arato3Ha4YHOIO CJIOBA. FeTepOFCHHi



oMoHimu (Big Tp. heterogenes ,HeomHOpimHWIA®) BUHUKIM BHACTIIOK 30Iry
STHMOJIOTIYHO pi3HMX ciiB [1, ¢. 199].

Kpim BHYTpIITHBOCTIBHOI OMOHIMII, JOCTITHUK BHOKPEMIIIOE 1 MI)KMOBHY.
Jlo MI>KMOBHUX OMOHIMIB HayKOBEIlb BITHOCHUTH CJIOBa PI3HMX MOB, IO MaroTh
OJIHAKOBY UM Mailke OJJHaKOBY (opMy, aje pi3HATbCA 3a 3HAYCHHSIM MIiXXMOBHI
OMOHIMH 1€ Ha3UBaIOTh ,,(DATBIIMBUMHU JPY3sIMU Tepekiiagada’”, 60 JOBIPUBIIKUCH
3BYYaHHIO CJIOBa, CICMIalicT MoXe 3pobutu TpyOy mommiky [1, c. 201].
A.Cynepanceka, H. Ilomonbchka Ta H. BacunbeBa  3amepedyroTh 1CHYBaHHS
MDKMOBHUX OMOHIMIB, SIK 1 CHHOHIMIB, 3 OIJISiAy Ha Te, 1m0 Oarato peuei
HA3MBAIOTHCS Y PI3HUX MOBaX MO-Pi3HOMY, ajie JIIOJIU, IO KOPUCTYIOTHCS OJTHIEIO
MOBOIO, IIOT'0 IPOCTO HE MOMIYarOTh [2, ¢. 46].

A. CyxoBa Ta [. CrenaHimMHa BHOKPEMIIIOIOTH MIKIally3€By Ta
BHYTPIIIHHOTATY3€BY OMOHIMIIO Y HayKOBO-TEXHIYHHUX TEpMiHOcCHCTeMax [8, c.
232].

DeHOMEH OMOHIMII PENpPe3eHTYEThCA B TEPMIHOCUCTEMAX PI3HUX Taly3eu
HAyKh 1 TexHikh. JIeKCHYHI  OJWHUIIl  TEPMIHOJOTIYHOI  MIiJCHUCTEMHU
HAacoCOOy/lyBaHHS BIAMOBIAAIOTH OCHOBHUM BHUMOTaM, III0 BHUCYBaIOThCA 10
TepMiHiB. IIpoTte TepmiHOJIOTIST HAcOCOOyayBaHHS HE IMO30aBjecHA OMOHIMIUHHMX
BiIHOMIeHh. OMOHIMIYHI OAWHUII, IO BXOJATH A0 CKJIaay 3a3HA4YEeHOI Talysi,
MO>KHA KJ1acu(p1KyBaTH HACTYITHUM YUHOM.

1. MiDKIUCIUIUTIHAPHI TEPMIHU-OMOHIMH, IO BXXHBAIOTHCS y CYMIKHHX
rajqy3six HaykKd 1 TEXHIKH, SKI MOB’sI3aH1 CIIUIBHUMHU TEXHOJIOTIYHUMHM IpoIiecaMu
Ta Oe3nocepeHIMU BUPOOHUYUMHU 3B’s3KaMHu. J[0 KOMIUIEKCY CYMDKHHX 3
HAcoCOOyAyBaHHAM raiy3edl BIJHOCATh MalIMHOOYIyBaHHS Ta aBTOMAaTH3AIIO

BupoOHuira. Ilop.:

J item
1., eupi6”, , 00unuys obnaounanns’ (cyomo6a Hacocoby0yeanms);
2. , enemenm oanux’ (cybmosa agmomamusayii 6UpoOHUYMEQ);

J hood

1., kooxcyx” (cyomosa mawunoOyoysauHs),



2., koenaxk” (cyomosa Hacocodbyoysams).
2.  MixaucuuIUliHapHi ~ TEPMIHU-OMOHIMH, WIO  (YHKIIOHYIOTH Y
HECYMDKHHMX Tay3sSX HayKH 1 TeXHIKH. Taki TepMIHU PI3HATHCSA ACIHIMIAMU 1
HaJIeKaTh 10 HECYMDKHHUX HayKOBO-TeXHIYHUX miacucteM. [lop.:

. collector

1. ,, Koiekmop enekmpomawiunu”’ (cybmosa HacocoOy0y8ans);
2. ., Kosiekmop”’ (cyomMosa cilbCbKo2o 20Cno0apcmea);
3. ,oianka  cimi, wo 30upae cmiuni 6o0u”’  (cyomosa
OyoisHuymea),
J chute
1. ,, #0100 (cyomosa nHacocobydysannsl);
2. ,, napawym”’ (cyomosa asiayii);
3. L JI0K ' (cybomosa cipnuuoi cnpasu).

Cepen  MDKIMCUMIUTIHADHUX  OMOHIMIB  BHOKPEMIIIOIOTHCS  CKOPOYEHI
onuaMII. [Top.:
o DC:
1. direct current ,, MOCMIUHULL cmpym”’ (cyomosa
HAcoco0y0y8anHs, MauuHo0y0y8anHs);
2. distance between centers , oucmanyis mixc yeumpamu’”
(Mamemamuka, MauuHobyOyeanHs, HAcocobyOVEaHHsL),
3. double column ,, 0soxxoronnuir” (6yodienuymeo).
3. TepMiHU-OMOHIMH, 10 BJIACTHUBI e rajysi

HacocoOyayBaHHs. BHyTpilHbOTamy3€eBiii OMOHIMIT XapakTepHa OJlHA i TaXk cama

dbopma cioBa, 110 Ma€ pi3HI 3HAYCHHS B MEXKaxX JIaHOI raidy3i HayKh abo TeXHIKH.

ITop.:

o dolly ,, mpancnopmuuii éizox” — dolly ,, noripyeanvnuii kpye ”;
» »

o gear ,,3y0uacma nepeoaua’ — gear ,,npusoo ”’;

o muffle ,, 6ok 3 6acamoma wixieamu” — muffle , enywnux .



BucHoBkH. AHami3 CydacHO! aHTJIINCHKOI TEPMIHOJIOTIUHOI MiACHCTEMHU
HAacOCOOyMyBaHHS CBITYUTh, IO MDKIWCHUIUIIHAPHI OMOHIMH HE MAalTh HI
HETaTUBHUX, HI MO3UTHBHUX pHUC. MDKIUCHMIUTIHAPHI OMOHIMIYHI CKOPOUYCHHS
3py4yHi JA7s KOPUCTYBaHHS 3 OINMSAYy Ha ix ¢opmy, ane BOHH CIPHUSIOTH
HEMOPO3YMIHHIO MDK CIeriajgictaMi. TepMiHU-OMOHIMH, IO BJIACTUB1 JIMIIIC
rajxy3i HacocoOyTlyBaHHS TEX yCKJIaIHIOIOTh KOMYHIKaIlito (paxiBIIiB.

BunukHeHHST OMOHIMIT y TEpPMIHOJOTIYHIN mMijcuCcTeM] OOYMOBICHO
npollecaMu JUBEPreHIlli Ta KOHBEPTeHIli JIEKCUYHUX OJUHUIb, a TaKOoX
3alO3WYCHHSIMH 3 IHIMUX MOB. He 3Baxaroum Ha Te, IO OMOHIMHU CIPHSIOTH
HEIMOPO3YMIHHIO MIX CIEllajJicTaMy, BOHU (DYHKI[IOHYIOTh Y MOBJICHHI (paxiBILIB,
00 iX Baxko mO030yTHCA. 3a3HAu€HI JIEKCUYHI OJMHMII MOXYTh IOCTYIIOBO
3HUKHYTH Yy TpOIIeCl YAOCKOHAJEHHS TEPMIHOJOTIYHOI MijcucTeMu. BipHOMYy
TIYMau€HHIO TaKUX TEPMIHIB 3a3BHUYAll IoOMarae KOHTEKCT.

B nepcnektuBi nepeadadaeTbes JOCIITUTH MPOIECH JETEPMIHOJIOTI3aIlll Ha
MaTepiaii Cy4yacHOi aHIJIHChKOI TEPMIHOJIOTTYHOI M1JICKCTEMH HacOCOOYAyBaHHS.
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